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poslovje, ter pozivlja Zenstvo, da se loti znanstvenih po-
uénih knjig, ,ki bi dale tisockrat boljfe dusevne hrane®.
Taka sodba:je prenagla in presumariéna, Literatura, v
ozjem smislu leposlovje, ima gotovo tako veljavo, da bi
se o njej- ne smelo tako govoriti, kakor je pisala gosp.
Danica.

Literatura je pri vsakem narodu del njegovega du-
Sevnega premoZenja, ona je slika narodove dufe in zr-
calo njegovega miiljenja in dutstvovanja. Romani —- ra-
zume se, da dobri — niso ali se vsaj ne smejo smatrati
kot sludajnl proizvodi kakega pisatelja, temveé so izraz
istodobnega svetovnega nazivanja. Romani imajo . svoje
junake, ki seveda ne smejo biti fantasti¢ne figure oz. ka-
rikatore temved ljudje z mesom in krvjo, ki so podvrZeni
strastem in drugim vplivom. Ti jupaki v zvezi z narav-
nimi razmerami, zapletki in situvacijami dajejo romanom
znak najvernejie slike Zivljenja.

Pri velini nafega Zenstva ne pogreSamo strokovne
amike, katera je pa¢ namen Zenski emancipaciji temveé
splodne izobra3be! Koliko jih je. ki ne znajo pravilno
pisati ali da imajo okoren slog, druge ne znajo v druzbi
vzdrZevati kenverzacije. K vedjemn da se zakriva taka
nesposobnost z banalnimi pogovori. In vsemu temu v
veliki meri odpomore slovstvo! Prav iz leposlovja, kjer
se v lahko umljivi obliki reSujejo razna prafanja iz vseh
strok, razni problemi iz vseh vrst znanstva, si lahko pri-
dobimo velik del one splone omike, ki nam potem iz-
borno sluzi v vsaki druzbi. Pri tem je paziti na dvoje;
1. kaj se gita in 2. kako se ¢ita!

Vsakdo bode rad priznal,-da niso.-vsi romani dobri,
temve¢ da je treba izbirati in imeti dober ukus in nekaj
poznanja pri takem delu. Koliko se danes maze, ki ima
le namen za moment zadovoljiti ¢itanja Zeljno obéinstvo.
Da taka skrpucala nimajo nikake literarne vrednosti, ker
ne odgovarjajo umetnitkim zahtevam, temveé sodijo v
vrsto petkrajcarskih romanov, in da takih ne maram
braniti, je umevno. Toda vsaka literatura ima dela, ki bodo
ostala nesmrtna in bodo CdCitateljem vedno v poduk in
zabavo. Zlasti realistiéni romani nam predocujejo Zivljenje
uprav plasticno in hranijo v sebi, kakor proizvodi drugih
struj, toliko globokih mislij, da pifejo literarno historiko
zopet cele knjige o njih. Tako ¢tivo pa¢ ne more $koditi
i nafemu Zenstva. Potrebno hi bilo, da bi naSe Zenstvo
do dobra poznalo v prvi vrsti slovensko literaturo, kar
doslej z malimi izjemami bridko pogreSamo, potem pa
vse znamenitejie pisatelje svetoyne literature vseh evrop-
skih narodov. ;

YV pravo spoznanie literature pa je treba znati ditati
in jaz mislim, da bi bilo mnogo zasluZnejse delo, pove-
dati kako naj se Cita, mesto odvracati od citanja.

Prav umevno mi je, zakaj ima gosp. Danica tako
slabo menenje o leposlovju. Kako je ¢itala? Navadno
sem prebrala samo prvih deset, dvajset strani, da se se-
znanim z glavuimi osebami, in na koneu sem pogledala,
»Ce se dobita ali nel* — Aha, torej zato sodite tako
zanicljivo o literaturi! V romanih se najde pac Se kaj
druzega nego zaljubljeni parcek, katerega res velina (ita-
teljev. spremlja z najvejim zanimanjem. Pri. romanih je

vender treba gledati na idejo cele osnove, na morebitno
tendenco, na notranjo zvezo in izpeljavo, na znacaje. in
njihovo mejsebojno obcevanje, na jezik, slog itd. itd. Mo}
namen ni natanko pouditi, kako treba C(itati, samo po-
trebno. se mi je zdelo, upreti se taki sodbi, kakorsno je
izrazila g. Danica v svojem- ¢lanku. :
Pri nas je Ze itak prevelika lelargija in brezbninost
7a lepo_siovge Skoro sramotno majhno je S&tevilce onih,
ki se zanimajo za nade slovstvo, za ,Zvon*, ,Dom in
Svet*, ,Matico Slov.* Po priporodilu marljive g. Danice
pa naj se Se nade Zenstvo odvrne od literature ? Ne, to
se ne sme zgoditi in uverjen sem, da tudi g. pisateljica
ni imela tega namena! Nasprotno, uprav naSe Zenstve
naj bi se upoznalo z nado literature, da je ne bode po-
znalo samo po imenu, temve¢ tudi po vsebini. Uverjen
sem, da bode crpilo iz nje in iz svetovne literature vec
omike, nego mu ga morejo dati razne fizike, kemijo,
astronomije, logike itd. — ako si hoce pridobiti splosno
druzbeno izobrazbo. Gosp. Danici ne bode potem treba
vsklikati : ,Delajmo tedaj napormo, navdufeno, da si do-
bimo vsaj pravico do izobrazbe !* Pravico do splodne izo-
brazbe ima nade Zenstvo, ,le jemat od nje ne zamudi.*
Konecéno %e prosim v. ¢. g. Danico, da mi mojega
odgovora ne zameri! Naj ji bodi-v zadoScenje dokaz, da
marljive ¢itam njene zanimive in mnogobrojne c¢lanke.
Jos. Greinik,
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V prijaznem dunajskem predmestju Hietzingu po-
leg cesarskega gradu Schionbrunna so pokopali dne 16.
junija slavljeno dverno igralko Charlotto Wolter, ki je
po dolgi in muéni bolezni izdahnila ondi v svoji vili
svojo veliko dufo. Prez dvoma je preminola Z njo ndj-
znamenifeja nemfka igralka sedanje dobe. Dunajske
dvorno gledali¥ce je imelo sicer i v prodlih casih sve-
tovnoznane igralne modi; tu so bile toliko slavljena in
oboZevana Schridter-Devrient ;- za njo isto tako sloveda
I. Rettich; i-zdaj, ko je preminola i naslednica tej, obeca
A. Sandrock postati nje vredna namestnica, dasi sem vsaj
jaz za svojo osebo {rdno uverjen, da je Rumunka Bar-
sescu mnogo sposobnejia v to, obzalujem, da ji nemile
okolnosti niso mogle pridobiti mesta, katero je zasedla
ta Nizozemka. ,Die Nachwelt flicht dem Mimem keine
Kriinze* pravi uze Schiller, in tako tudi nasa doba, odu-
§evljena za svoje ljubljence, pozablja skoro povsem njih
prehodnike in zanemarja njih namestnike. — Slavo, ka-
tero je zela v toliki meri za ¢asa svojega Zivljenja, in
katera se povodom njene smrti razlega zlasti- te dni
Wolter-iei, ne sme nas storiti toli nepraviéne, da hi sma-
trali Z njeno izgubo vse izgubljeno, — dasi ni v naj-
manje ne tajimo njenih obilih zaslug.

- Ch., Wolter- je bila porojena v Kolinu ob Reni
(Ko]n am Rhein) dne 1. marca 1834. kakor héi ubogih
roditeljev. Se-le 1837. je pricela v Budimpeiti svoje
igralifko Zivljenje; nastopala je .v manjih ulogah na
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raznih malih pozori§éih ter imela pretrpeti muogo ne-
prilike in revi¢ine. Slednjic je dosla; pa; Karlgvg - gleda-
lifée na Dunaju; kjer joje cul vodJa dvornega. glediséa,
Laube, ‘in 1zpoznal v nji njen. velik dramatxém, talent. Od
tu je priSla v Berolin in prvic z‘mlovela in u#ivala obtlo
pmznauje od tod v Hamburg, a 7. junija 1861. gosto—

vala je na duna]skem ‘dvornem gledahécu % nn_]voéjun.

uSpehom z junijem 1862. je naatoplla ondi svo_; enga-

gement. Od: te dobe-je bita) prve heroina  tég  slavnega
z;woda — Zadoja leta. pa je ule pogostu bolehala in

le redkokedaj nastopxla Po (lolga m muém bojezm pre-
mmula je. kot ljnbljenka. dunalbkega obélnstm pugréb

in nekrologl 80 pncah 0 njéni vely.m — 3 daSJ se mo:’-
zabuo tudl Wol-,

da. v _hipu zdi marsnkomu neumevno
: té.rco tekom cCasa.

‘Necem naétemtl mnoglh ulog, v katerih se ]e oﬂ-

Tikovala, mnogih proslav, katere je uzwala, omemm T |

‘da — kolikor sem se sam uveril —, je bila uborna v
\’ellklh kfa51cnth ulugdh Njena

lejno predstavo. ob - 75!etmcl je bila " v.istinj “dovrSena.

“To” Grillparzerjevo JunakaO je vrlo prouéild ‘in” “inter- '
pretovala, isto tako "Goethejevo Iph1gem_]0‘ v katere |
Znatilo je,"da se je od- |
likovala bilb v teh iz grikega pesniStva povzetih ulogah. i ,
Bila je v. to tize’ nekako od narave pred1stmovana ker |

je bila lepelr.l griko- klasmneaa obhcm — \el:castna je! il
(methejéVem: it

To mpel]wo ‘nezvesto ‘Zemo i .
igrala j€, mojsterski, a. njenc smet predocevala s “tako 1

kostumu se je dala pokopati.

bila" njena ' .Adelheid  von ‘\rVa.'lldorf‘hvr
Goetz von Berlichingen*.

izbornim . gbupom’ in strahom da teva pr{mra nikdar ne
za.bun Vidél sem jo v marsikaki lllO“'l a’ tako, kakor v
tej, me nlkJer ni uvenia 0 svmem 1zvanrednem obéudo-
vanji vrédiem talentu. -

vV modermh igrah ni nastopala. tolikokrat, tudi jaz
sem jo ako se ne motim, videl le'v jedni ali “ dveh; a

tu mi — odkrito receno — ni ugajala ‘Najvec “je blo |
temu krwo ono . patetiéno, nenaravio deklamovanje, ka-

tero je prevzela vy dialogu. V. klasiénih delih, v njih dik-

ciji in stihih, se nam zdi nekako opravicena, ker tu mam
véasih celd. pokvarijo.

moderni naturalisti med igralci
utisek, ker nam s svojo dxkcqo dokazejo nenaravnost

pesmskega besedila in tako oslabé njegev utis, a v-mo--

dernib delih nam zopet oni iz stare Sole mnogo pokva-

rijo. Wolter je imela v reperfoaru nad sto ulog naJra.z‘j
nejslh del. Poleg Franu)zmje Sare Bernhardt in- ltah-i
janke EI Duse j je bila uannamemteJéa igralka svoje dohe |

- Mnogokteri - Slovenci in - Slovenke -so ]0 v:deh in

~€uli, ako so bivali ali se mudili- na Dunagu da ne_bo
odwec ako smo-se je spomnili tudi v .blovenkl ;
( ; o & _ Severm

K lipi!
Ze taje snegd se odeja,
Pod sapo pomladno kopni, -

Ze zvondek se prvi nam smeja,
S krjancek nam prvi Zgoli,

‘l_ 1 P N NI O N P e U8 O i B i i o ) Tt

' = Pod seuco :,em Tvum cutlla

Sdppho', katero e
lgra.la. $ posebno ljubezm]o in’si jo “izbrala tudl v Jubl-'

Potocek nam - pesem prepeva. :
Skrivnostno z valovi §umlga!

' - In.dalje in. dalJe hltBV& 0
W - neznane. nam ki-,a_]e svebi A
P gozdu tam  lipa ‘perésar 1 o 1.8
© Ze nova pogamja sedaj, | i
g 1At 'Ka._] 50 mii- vsd “druga da_te\cesa,g :'f

o ot » Lé ke tebi- el si nazaj!

Pod senco ser. tvojo e spalit L, A oYy

‘Nekdaj kot neskrbin R R
In s cvetkaml tam “si igrala, '
Lonla metulje okrbrr

“Najprvié ljubezni sladkost, -~
Ves svet sem in njega l]llbl]a,
Ki bil- mi edma radost

Na mo_]lh tam prmh s’tunel je, 1 6
V hjegove sem zfla odi, ¢ il w1

Jaz ‘njegx, on mene umel je, i
Saj srce za vse:govori! -

Pod lipo tam prvié¢ éutila - - {j--“- i
Slovesa sem tugo bridko,’ '

In grenke sem solze tocila’ ,
Ko dal mi je zadnji poljub"

Sknvno;tno je hstje sumelo,
.- Ko dal mi- je -zadnji- pol)uh
Qj zalost je mojo umelo
- Umelo moj bedni obup
In tamkaj me zopet objel je,
“Po dolgem me stisnil na se!
In kakor nekdaj mi slomel je .
~Na prsihi, - mi gladil lasé. T gl )

A pesen, ki listje, Sumelo,

~ Jo tvoje je, lipa tedaj, : ""' ; /

To pesem je srce sprejelo,
Pa tamkaj doni Se sedaj!
Zato. me pa k lipici__' vlede, —

Ki listje jej tajno Sumi, :

- Ki pri¢a mi blaene srede — Sk

In pnca mi sladkih je dni!

;‘ MR : R oilca
; - '&%% ,
Dr. Dezmancm medlcmskl splsl.

Dr DeZman je zasluZen pjsatelj poljudmh spisov iz

“mediciniéne stroke Namenjeno v prvi’ vrsti hrvatskemu
" #emstvu, uvazujodi njegov velik pomen in uplw na zdrav-

stveno stan_]e v druZini, podajejo v prijetui obliki le taka

| ‘poglavja, ki so obde zanimiva, a kljub temu zlasti v hi-
gijeni¢nem oziru velike vaZnosti. Tvarina je vsakdanja in

priprosta, a vendar uprav pri nji se gredi tolikrat in véa-
sih s toliko nepremléhenr)st_]o — kar se cesto kaznuje z
mnogimi zlimi nasledki.

V hrvatskem leposlovnem listu: ,,Vienac* je priob-



